MIMISTERIO DE ECONOMIA
FOMENTO Y TURISMO

SUBSECRETARIA DE PESCA
PINV 004-2611 MSUR X MARES GHILE
SURZONA LOS LAGOS 201

AUTORIZA A MARES CHILE LIMITADA PARA
REALIZAR PESCA DE INVESTIGACION QUE
INDICA.

. vaLbaraiso, 21 ENE, 204
{ rexw - 198

VISTO: Lo solicitado Centro de Investigacion,
Desarrolle e Innovacién en Pesca y Acuicultura, Mares Chile Limitada mediante carta C.l.
SUBPESCA N° 11534 de fecha 12 de Noviembre de 2010; lo informado por la Divisian de
Administracion Pesquera de esta Subsecretaria mediante Memorandum (P.INV.) N° 004/2011,
de fecha 21 de enero de 2011; los Términos Téchicos de Referencia de! Proyecto denominado,
“Control y Monitoreo de la Pesqueria de Meriuza del sur (Merlucclus australis) en la
Regi6n de Los Lagos, Subzona Los Lagos”, elaborados por |a solicitante y aprobados por
esta Subsecretaria de Pesca; 1o dispuesto en ol D.F L. N5 de 1983; la Ley General de Pesca
y Acuicultura, N° 18.892 y sus modificaciones cuyo texto refundido fue fijado por el D.S. N° 430
de 1991, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién: las Leyes N° 19.880 y N°
19.923, el D. S. N° 461 de 1995 y el Decreto Exento N° 140 de 1986, ambos del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccidn; &l Decreto Exento N° 1453 de 2010, del Ministerio de
Economia, Fomento y Turismo,

RESUELVO:

1- Autorizase al Centro de Investigacion,
Desarrallo y Capacitacion en Ciencias del Mar, Mares Chile Limitada, R.AULT. N 77.167.240-5,
domiciiada en Libertad 547, Poblacién Esmeralda, Puarto Montt, para efectuar una pesca de
investigacion de conformidad con los Términos Técnicos de Referencia del Proyecto
denominado “Control y Monitoreo de la Pesqueria de Merluza del sur {Merluceius
australis) en Ia Regién de Los Lagos, Subzona Los Lagos”, elaborados por la solicitante y
aprobados por esta Subsecretaria de Pesca.

2- E|l objetivo principal de la pesca de
investigacién que por la presente Resolucién se autoriza consiste en implementar un sistema
controlado de acreditacion del acceso, desembarques y de lineas de produccion en la
pesqueria artesanal de meriuza del sur, en aguas interiores de la X Region.

3.- La pesca de investigacion que por ia presente
resolucion se autoriza se efectuara entre la fecha de la presente resolucion y el 31 de diciembre
de 2011, ambas fechas Inciusive, en @l drea de aguas interiores de la X Region
corraspondiente a la Zona de Chiloé, Subzona Los Lagos.

No obstante lo anterior, no se realizard
actividades pesqueras durante la vigencia de la veda biol6gica reproductiva de merluza del sur
astablecida mediante Decreto Exento N° 140 de 1996, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, citado en Visto,
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4- Las aclividades de investigacién autorizadas
para el periodo enero-diciembre de 2011, se realizardn, cuando corresponda, en fas siguientes
fechas:

Beo | feo | Mam i Mo Do [ Jeoso  [Sptemie dubre  [Nodembe (idenine
iy | A | 04l | v | A430 | a0 | 148 Vele | a3 | 04w | 40 | 2N

Subeona Lo Lagos

En el avento que una determinada zona de pesca
haya extraldo 1a totalidad de la fraccion de cucta asigrada antes del respectivo perlodo, la zona
de pesca autorizada para el periodo inmediatamente siguienta podrd iniciar actividades
pesqueras extractivas con anterioridad a la fecha autorizada. No obstante lo senalado, la regla
s& aplicara con preferencia a aquella zona de pesca que por razones climaticas, n¢ haya
podido iniciar oparaciones de pesca dentro del periodo autorizado.

Asimismo se podré autorizar la operacién de la
totalidad o parle de la fiota de una determinada zona en forma conjunta con la o las flotas
autorizadas para los periodos siguientes. Igualmente podra anticipar las fechas de operacién
de una o mas flotas de perfodos subsiguientes.

Las reglas antes sefisladas se aplicaran por
Servicio Nacional de Pesca, a través de! Diractor Regional de Pesca de la X Regidn, respecta
de la zona autorizada mediante la presente resolucion como de cfras zonas o subzonas
autorizadas a operar a través de resoluciones de pescas de investigacién s¢bre el recurso
Merluza del sur en la Regién de Los Lagos.

5.- En cumplimiento del objetivo de la presente
pesca de investigacion, las embarcaciones participantes podran extraer, en la Zona Chilod,
Subzona Los Lagos, que comprende las dreas de operacion de Hueihue, Huelden, Dalcahue,
Isla Chanques, Isla Tac, Aucho, Tenaun e fsla Liingua, una méxima de captura de meriuza del
sur ascendente a 599,813 tongladas, fraccionadas de la siguiente manera:

EneroaMarzo | AbrilaJulio] Agosto | Septiembre a Oclubre | Noviembre Diciernbre Total
163536 218,047 Veda 108,023 54512 54,798 59C 913

Los excesos en que haya incurrido la Zona de
Chileé, Subzona Los Lagos al 31 de diciembre de 2010, so descontaran de las fracciones
autorizadas para el afio 2011, de la siguiente manera: 55% eh el periodo abril -julio, 23% en
sl periodo septiembre - octubre; 11% noviembre: 11% diciembre.

8.- Los limites sefialados en el numeral anterior,
autorizados para ser extraidos entre los meses de enero a diciembre, se someterdn a las
siguientes reglas:

a) En el evento que los limites sean extraidos antes del término del respective periodo
autorizado, se deberan suspender |as actividades extractivas sobre merluza del sur,

b) Las fochas de suspensidn de las faenas de captura seran determinadas por el Servicio
Nacional de Pesca ¢ infermadas aportunaments a los interesados.

c) Los excesos en la extraccion del limite autorizado se descontaran del que se asigne
para el periodo siguiente. Si efectuado el descuento, ol saido remanente es igual o
inferior al 50% del limite autorizado para dicho periodo, se paralizaran las actividades
extractivas en ese mes, acumulandose dicho saldo para el periodo siguients.

d) En el caso que el limite establecido no sea extraido totaimente dentro del plazo
autorizado, acrecera el limite que se establezca para el periodo siguignte.
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£l Servicio Nagional de Pesca, previo al inicio de
las actividades de cada mes, comunicarad oportunamente a los interesados las tonsladas
autorizadas conforme a las reglas de descuento y acrecimiento antes sefialadas.

7.- Los limites autorizados mediante la presente
pesca de investigacion se imputaran a la cuota de captura de merluza del sur establecida para
¢l 4rea de aguas interiores de la X Regidn, mediante Decreto Exaento N® 1453 de 2010, citado
en Visto, correspondiente a los meses de enero a diciembre def afio 2011.

8- Para efectos de computar adecuadamente
las capturas autorizadas, el Servicio Nacional de Pesca debera dividir por el factor 0.9 las
toneladas desembarcadas de meriuza del sur que 5& ehcuentren enteras evisceradas,

Asimismo, para fines de determinar la materia
prima de Meriuza del sur en relacion a sus productos derivados se utilizaran los factores de
conversion gque establezea el Servicio Nacional de Pesca para estos efectos.

9.. Podran padicipar en la presente pesca de
investigacion los pescadores artesanales inscritos y las embarcaciones y sus armadores
inscritos en el Registro Pesquero Aresanal de la X Region, seccion Merluza del sur, de
conformidad con la Ley N° 18.923, previa inseripcion en una ndémina que olaborard |a
consultora para estos efectos, la que debera ser remitida a la Subsecretaria de Pesca y al
Servicio Nacional de Pesca.

Asimismo, los armadores deberan cumplir con
la normativa pesquera y con las disposiciones ds la presente resolucion. El incumplimiento
de lo dispuesto en el presente numeral serd sancionade de conformidad con el
procedimisnto previsto en el numeral 19.

10.- Los pescadores artesanales que participen
en la pesca de investigacién podran disponer de las capturas de merluza del sur, previa
acreditacion y recopilacion de la informacion necesaria para el cumpliriento de los objetivos
del estudio.

11.- La Zona de Chiloé, Subzona Los Lagos, a
través de sus representantes, debera informar a la consultora, e "Plan de Adrninistracion
Anual del recurso Meriuza del sur, Zona de Chiloé, Subzona Los Lagos™ y [@ documentacién
que lo respalde, antes del 31 de marzo de 2011,

Bl Plan Anual contendrda a lo menos, los
sigulentes antecedentes:

a) Distribucion interna de las capturas mensuales respecto de cada una de ias unidades
extractivas que integran ia subzona.

b) Mecanismos de redistribucion interna de las cuotas asignadas a la subzona.

G) Planes mensuales, los que deberan ser entregados previo al inicio de actividades
extractiva del respectivo mes. Los planes mensuales deberan individualizar las
empresas patticipantes Y los volimenes de pesca comprometidos por faenas gue
proveerdn en bage a las cuotas autorizadas a ia respectiva subzona y las reglas de
descuento y acrecimiento.

d) Mecanismos de registro de acceso ¥ desembarque el que correspondera al
contemplado en los Términos Tacnicos de Referencia del presente estudio.

e) Representantes dela respectiva subzona.

fy Consejo de Administracion para la pesqueria correspondiente a la Zona de Chilog,
Subzona Los Lagos.
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La informacion antes sefialada deberda ser
entregada a través de los representantes que se designen a estos efectos. La designacion de
los representantes debera constar en un instrumento suscrito por los integrantes de la
respectiva subzona, y debera ser comunicada oportunamente a la consultora. Las
modificaciones a la designacién de los representantes debera efectuase mediante igual
procedimiento.

La consuitora debera velar por el cumplimiento de
los planes de la subzona.

La consuitora debers entregar copia del Plan de
Administracién Anual de la Zona de Chiloé, Subzona Los Lagos, al Director Zonal de Pesca,
al Servicio Nacional de Pesca y a la Subsecretaria de Pesca.

12.- Los armadores de las embarcaciones
artesanales autorizados para participar en la presente pesca de investigacién, deberan
retirar, previo al inicio de las faenas extractivas del mes respectivo, cédigos de acceso. Los
codigos antes sefialados seran de uso personal e intransferible.

Los codigos de acceso seran de barra vy
contendran la siguiente informacién: Nombre de embarcacion, matricula, zona y periodo.

Los cédigos de acceso se entregaran por la
Consultora a los armadores artesanales; en caso de fuerza mayor, y previa autorizacién por
escrito del interesado, se entregaran al presidente de la respectiva organizacion, lo que
haran entrega de estos a los armadores respectivos.

La Consultora deberd registrar las firmas y
medias firmas de los armadores artesanales a quienes entrega los cddigos, las cuales seran
remitidas al Servicio para fines de control y fiscalizacion.

Los cédigos seran entregados mensualmente vy
no tendran validez para el mes siguiente. No obstante lo anterior, en periodos extractivos
consecutivos se permitira la entrega de codigos en forma bimensual.

13.- Los armadores de las embarcaciones
artesanales extractivas seran responsables del correcto registro del desembarque en la
zona de pesca en el formulario DA-01. No se eximiran de esta responsabilidad por la
circunstancia de haber delegado esta funcién en el encargado de pesca o jefe de la
empresa compradora.

El reverso del formulario antes sefialado debera
comprender la firma y adhesion del codigo de acceso por parte de cada armador de fa
respectiva embarcacion extractiva, requisito esencial para la validez del desembarque
informado en el marco de la presenta pesca de investigacion. La obligacién antes sefalada
debera cumplirse cada vez que se entregue o desembarque pesca.

El registro de las capturas y su destino se
realizaran por el personal técnico de la Consultora en los puertos de desembarque
autorizados y/o en las plantas de transformacion inscritas en la presente pesca de
investigacion, en base al registro y validacién contenida en el instrumento denominado
“Certificado de Captura y Traslado de Merluza de Sur X Region”.

El registro se efectuara a las lanchas de
transporte o a las embarcaciones artesanales extractivas, en su caso, cada vez que arriben
desde zona de pesca.

El certificado antes sefialado debera ser visado
mediante la firma del personal técnico y timbre de la consultora, quien sera responsable de
los datos que incorpore a dicho instrumento en funcién de sus labores de control. Una copia
de la declaracion seri remitida al Servicio Nacional de Pesca, a la Consultora y a la
empresa comercializadora respectiva.
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Asimismo, los armadores de las embarcaciones
artesanales extractivas y de las lanchas de transporie deberan cumplir ¢on la entrega de los
formularios DA-01 y AC-01, segln corresponda, al Servicio Nacional de Pesca, respaldados
por los documentos tributarios respectivos, en el plazo establecide on las normas
reglamentarias.

14.- Las plantas que cuenten con autorizacion
vigente para procasar el recurso merluza del sur, asi como las empresas comercializadoras,
distribuidoras y exportadoras que acrediten que procesaran las capturas en una planta
debidamente autorizada y los proveedares directos, (intermediarios) o indirectos (remitentes)
que intervengan en el proceso de compra y traslado desde zonas de pesca o desembarque
a plantas pesqueras y/o centros de comercializacién, podran participar en la presente pesca
de Investigacién, previa inscripcidn en un registro que llevara Mares Chile Limitada. La
informacién a incorporar a este registro debera ser previamente visada por el Servicio
Nacional de Pesca.

Las inscripciones en el registro daberdn ser
informada mensualmente al Servicio Nacional de Pasca.

Las plantas de transformacién  inscritas,
comercializadoras, distribuidoras, exportadoras y los proveedores inscritos, deberan cumplir
con la normativa pesquera y con las disposiciones de la presente resolucion. Ei
incumplimiento sera sancionado de conformidad con el procedimiento previsto en el numeral
19.

15.- Las lanchas que realicen el transporte de
Meriuza del Sur provenientes de capturas de la presente pesca de investigacion, deberan
inscribirse en un registro que llevara Mares Chile Limitada, que sera informado al Servicio
Nacional de Pesca para fines de fiscalizacién. Asimismo deberan cumplir con las siguientes
cbligaciones:

i) Informar a la ejecutora, con la debida anticipacién, el programa de las
faenas de pesca por marea y las plantas pesqueras o centros de
comercializacién de destino de las capturas.

ii) Contar con un dispositivo de posicionamiento satelital y registro (GPS con
Data Logger u otro) a bordo y mantenarle operativo durante todo el
periodo comprendido entre el zame y la recalada.

La instalacion del dispositivo deberé ser visada per la consultora como
asimismo su adecuado funcionamiente. En el evento de falla del
dispositivo la lancha transportadora deberd regresar 3 puerto.

En cada recalada la consultora recuperard la informacion registrada en el
dispositivo, para cuyos efectos el armador de la lancha transportadora
debera otorgar las facilidades necesarias.

iii) Dasembarcar en los puertos autorizados en el numeral 17 letra e).

iv) Aceptar a bordo de la embarcacion personal técnico de la ejecutora,
cuando sea solicitado por ésta. El armador ¢ patrén de la embarcacion
debera brindar facilidades de alojamiento y alimentacién a dicho personal
y adoptar las medidas para garantizar su seguridad y bienestar como
asimismo velar por su libertad y dignidad,

18.- Para fines de fiscalizacion, el recurso y los
productos derivados de éste provenientes de la presente pesca de investigacién, deberan
ser individualizados mediante etiquetas identificatorias de origen, entregadas por la entidad
ejecutora a las plantas, como asimismo a las empresas comercializadoras, distribuidoras,
exportadoras y proveedoras.
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La entrega de las etiquetas identificadorias de
origen, se regira por las siguientes reglas:

a) Las plantas de fransformacién, asi como las comercializadoras, distribuidoras,
exportadaras y proveedoras, inscritas para participar en la presente pesca de
investigacion deberdn comunicar a la consultora, con a lo menos 24 horas de
anticipacion, las faenas de pesca que proveeran, con el fin de que ésta emita las
etiquetas respsctivas;

b) Las etiquetas se entregaran por la consuitora en proporcion a los voldmenes de pesca
comprometidos por Ia respectiva empresa participants;

¢) La consultora no podrd emitir ni entregar mas etiquetas que las correspondientes z Ja
cucta autorizada a la respectiva zona.

Para los efectos de controlar adecuadaments |a
entrega de las etiquetas identificadorias de origen, los pescadores artesanales participantes
en la presente pesca de investigacion deberan informar por zonz, a ifravés de los
representantes designados a estos efectos, el programa mensual de volimenes de captura
comprometido, por faena de pesca que proveeran las respeclivas empresas. Dicha
informacién deberé ser remitida a la consultora con a lo menos 72 horas de anticipacion al
inicio de las faenas extractivas.

la consultora no entregara las etiquetas
solicitadas cuando no haya concordancia entre la informacién de las faenas de pesca a
proveer comunicada por la respectiva empresa y el programa mensual de voldmenes de
captura comprometido por ta respsctiva zonz,

17.- Los participantes de la presente pesca de
investigacion deberén cumplir con las siguientes obligaciones:

a) Realizar las labores de pesca de investigacion con sujecién a los disefios operativos
determinades por Mares Chile Limitada;

b) Aceptar a bordo de ianchas y botes, a lo menos un técnico muestreador gue
designard Mares Chiles Limitada:

¢) Cumplir las instrucciones emanadas del Servicio Nacional de Pesca, relativas a
puertos y horarios de desembarque;

d) Informar y documentar las capturas efectivas y su destino conforme las normas
reglamentarias vigentes;

@) Utilizar como puerto de acreditacion de capturas los siguientes: Dalcahue, Calbuco ¥
Terminal Chinquihue, X Region. El Servicio Nacional de Pesca podra determinar la
suspension de alguno de los puertos antes sefialados como asimismo incorporar
nuevos puertos de acreditacidn de capturas, lo que comunicara oportunamente a los
interesados, y

f) Cumplir con la normativa legal y regiamentaria vigente para fa realizacion de
actividades pesgueras extractivas.

18.- 8e considerardn infracciones a la presente
pesca de investigacion, las siguientes circunstancias:

a) El entorpecimiento de las labores de fiscalizacién ejercidas por los funcionarios del
Servicio Nacional de Pesca o de la Armada de Chile.

b) El entorpecimiento de las actividades de los muestreadores y personal designados
por Mares Chile Limitada para efectos de la presenie pesca de investigacion,
constatado por funcionarios del Servicio Nacional de Pesca o de la Armada de
Chile.
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c) La falsa acreditacién de pescadores, entendiéndose a estos efectos, como la
declaracion de capturas de pescadores que no han desarrollado actividades
extractivae de investigacién.

d) Lafalsa acreditacion de capturas, entendiéndose a estos efectos, como la declaracién
de capturas provenientes de embarcaciones © pescadores No habilitados para
participar en la presente pesca de investigacion.

e) Eldesembarque de capturas en puertos no acreditados.

f) La falta de halance entre materia prima y productos derivados de la misma
conforme a los factores de conversién establecidos por al Servicio Nacional de
Pasca de acuerdo con el numeral 8° de 1a presente resolucién, salvo la debida

acreditacion de la adguisicidn directa de productos detivados a terceros.

q) La faka de las etiquetas.identiﬁcatorias de origen del recurso y de los productos
derivados de éste por parte de la planta, comercializadora, distribuidora o
exportadora. :

h) La ejecucion de actividades de extraccion del recurso merluza del sur en perfodo no
autorizado.

i) Realizar © permitir actividades gue pongan en riesgo ta seguridad del consuitor a
bordo, o la embarcacién én gue se encontrare.

) Laindebida utilizagian de los codigos de acceso a que so refiere el numeral 12y 13
de la presente resolucion.

El incumplimiente de cualquiera de las
obligaciones sefialadas en la presente resoluciéon o la configuracion de fas infracciones
indicadas en el presente numeral, se sancionara con el procedimiente establecido en el
numeral 19.

10.- El incumplimiento de la normativa
pesquera, de las obligaciones sefialadas en la presente resolucian o la configuracion de las
infracciones indicadas en @l numeral anterior por parte de los pescadores artesanales, las
embarcaciones artesanales y sus armadores, las plantas de proceso, empresas
cormercializadoras, distribuidoras y exporiadoras , los proveedores — diractos o indirectos- ¥
log armadores de las lanchas:transportadoras, importaré |a suspension de la participacion n
la presenie pesca de investigacion por el término de 30 dias. En el evento de reincidencia, el
infractor sera eliminado de la pesca de investigacién por &l periodo de vigencia de 1a
presente resolucion.

Se entenderd que existe reingidencia, en el
evento que el infractor ha sido sancionado mas de una vez por resolucién ejecutoriada,
durante la vigencia de la pesca de investigacion.

La suspension 0 eliminacién de 1a participacién
gera determinada por el Servicio Nacional de Pesca, lo que sera comunicado oportunamente
por éste. Para cstos efectos, el ejecutor remitira una comunicacion al Servicio sefialando &l
o los infractores y los hechos que configuran la causal del Incumplimiento. La aplicacion de
{as medidas sera notificada al afectado por el Servicio Nacional de Pesca, de las cuales se
remitira copia al ejecutor.

Lo anterior, sin perjuicio de las sanciones gue
correspondan, de geuerdo con lo dispugsto en los Titulos 1X y X de la Ley General de Pescay
Acuicultura.

Sin perjuicio de lo sefalado en el presente
numeral, en el evento que &n ol ejercicio de sus labores sea puesta en peligro 1a seguridad
de muestreadores o personal designado por Mares Chile Ltda., la actividad extractiva
quedara suspendida a partir del momento en que Mares Chile Lida. lo solicite, lo que sera
comunicado por el Director Regional dei Servicio.
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20.- La Consultora autorizada para realizar la

presente pesca de investigacion, debera dar cumplimiento a las siguientes disposiciones:

a)

b)

c)

d)

La Consultora no podré intervenir directa ni indirectamente en el proceso de
comercializacion de las capturas ni interferir en los procedimientos de
comercializacién establecidos entre los productores y compradores. Lo anterior es
sin perjuicio de la entrega oportuna de la informacion de comercializacién que se
obtenga en el marco de la presente pesca de investigacion, de acuerdo a los
objetivos autorizados.

La Consultora no podra percibir monto alguno que provenga del sistema de
financiamiento de la pesca de investigacion asi como tampoco gestionar fondos
gque provengan de tal sistema, sea para beneficio propio, de las organizaciones o
de terceros.

La Consultora sélo podra percibir por sus servicios profesionales los costos
unitarios que financien el cumplimiento de los objetivos de la presente pesca de
investigacion de conformidad con los términos técnicos de referencia, C.L
SUBPESCA N° 11534-2010. Asimismo, no podra exigir costos o requisitos
distintos de los contenidos en la presente resolucion a las empresas
comercializadoras o proveedoras.

La Consultora podra exigir garantias de seriedad debidamente acreditadas o bien
garantias por los activos técnicos que sean entregados a las empresas ¢
proveedores para los efectos de control, tales como balanzas digitales,
computadores, impresoras u otros similares. Estas garantias deberan ser devueltas
al término de la pesca de investigacion, una vez acreditada la restitucion
satisfactoria de activos.

La Consultora debera disponer de [os medios necesarios para la consulta de la
informacién que genera la pesca de investigacion, la que estara referida a los
registros de pescadores, embarcaciones y empresas compradoras gue se
generen durante la pesca de investigacion.

Ni [a Consultora ni sus socios podran mantener relacion de parentesco,
econdmica o laboral con alguna de las empresas comercializadoras o
proveedoras, sus socios 0 administradores o con los pescadores artesanales, sus
organizaciones o dirigentes, todo lo cual se acreditara mediante declaracion
jurada suscrita por cada socio, las que deberan ser remitidas a esta Subsecretaria
previo a la ejecucién de la presente pesca de investigacion.

Asimismo no podra contratar personal para efectos de la presente pesca de
investigacidn que se encuentre relacionado conforme lo sefialado en el inciso
anterior.

El incumplimiento de cualquiera de las

prohibiciones y obligaciones antes sefialadas, debidamente acreditadas, importara el término
de la presente autorizacién de pesca de investigacién, asi como la imposibilidad para la
empresa consuitora infractora de poder participar en cualquier otra pesca de investigacion de
recursos hidrobiolégicos. El hecho constitutivo de infraccién debera ser comunicado a la
Subsecretaria la que determinara la procedencia de las sanciones antes sefialadas conforme el
meérito de lo informado por el Servicio Nacional de Pesca.

21.- La consultora deberd cumplir con las

siguientes obligaciones:

a) Entregar al Servicio Regional de Pesca de la X Regién, un informe de la operacion
mensual, con a lo menos 2 dias de anticipacion a la fecha de inicio de las actividades
extractivas autorizadas para el periodo siguiente.



b) Entregar a la Subsecretaria un informe de avance al octavo mes de iniciado el
proyecto y un informe final dentro det maximo de dos meses, contado desde la fecha
de t&rmino de la investigacién, adjuntande en ambos casos las bases de datos
respectivas. Dichos informes deberan incluir los resultados operaciones, pesquercs v
biolbgicos mas relevantes de la pesca de investigacion; asimismo deberan incluir los
resultados relacionados con la gestion del proyecto y del desempeiio del sistema de
control y seguimiento implementado.

Los informes y bases de datos seran entregados a la Subsecretaria de Pesca, al
Servicio Nacional de Pesca, al Servicio Regional de Pesca de la X Regibny a la
Direccién Zonal de Pesca.

¢) Facilitar las actividades de monitoreo cientifico que realice la institucién & cargo del
programa de seguimiento da la pesqueria, ya sea en la toma de informacién
biolégico-pesquera como en el acceso a los registros de captura y esfuerzo.

d) Otorgar las facilidades de entrega y de acceso oporfuno a la informacion que
determine el Servicio Nacional de Pesca en &l gjercicio de sus funcionss de
maonitoreo, control y fiscalizacidn. :

e) Entregar al Servicio Regional de Pesca de la X Regién la informacién diaria de
desembarque eh cada punto de acreditacién, de transporte ¥ de ingreso a planta de
proceso, la que deberd incluir, a lo menos, la informacion relativa al pescador,
embarcacion, lancha transportadora y planta de proceso.

22.- Mares Chile Limitada designa como persona
responsable de esta pesca de investigacién, de conformidad con lo dispuesto en gl articulo
102 de D.8. N° 430 de 1991, del Ministerio del Economia, Fomento y Reconstruccién, a su
representante legal, Sr. Javier sanchez Bustos, domiciliado en Libertad 547, Poblacion
Esmeralda, Puetto Morit,

23.- La presente Resoiucion debera publicarse
an axtracto en el Diario Oficial, por cuenta del interesado, dentro del plazo de 30 dias habiles
contados desde su fecha

24.- Esta autorizacién es intransferible y no
podré ser objeto de negogiacion aiguna.

25. Mares Chile Limitada debera dar
cumplimiento a las obligaciones astablecidas en la Ley General de Pesca y Acuicultura y en al
D.8. N° 481 de 1995, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, sin perjuicio del
cumplimiento de las obligaciones oue se establecen en la presente Resolucion. El
incumplimiento hara incurrir al titular en el término inmediato de la pesca de investigacién sin
que sea necesario formalizarlo.

26.- La presente Resoiucién es sin perjuicio de
las que correspondan conferir a ofras autoridades, de acuerdo ¢on las disposiciones legales
y reglamentarias vigenies o que se establezean.

27 - La presente Resolucidon podra ser impugnada
por la interposicidn del recurso de reposicién contemplado en el articulo 59 de la ley 19.880,
ante esta misma Subsecretaria y dentro del plazo de 5 dias habiles contados desde la
respectiva notificacion, sin perjuicio de la aclaracidn del acto dispuesta en el articulo 62 del
citado cuerpo legal y de las demss acciones y recursos que procedan de conformidad con la
hormativa vigente.
28.- La infraccién a tas disposiciones legales y
reglamentas sobre pesca de investigacién, sera sancionada con las penas y conforme al
procadimiento establecido en la Ley N° 18.892 y sus modificaciones.
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29.- El Servicio Nacional de Pesca debera
adoptar las medidas y efectuar los controles que sean necesarios para lograr un efectivo
cumplimiento de las disposiciones de la presente resolucion.

30.- Transcribase copia de esta Resolucion a la
Direccion General del Territorio Maritime y Marina Mercante y al Servicio Nagcional de Pesca.

ANOTESE, NOTIFIQUESE POR CARTA GERTIFICADA Y PUBLIQUESE EN EXTRACTO
POR CUENTADE LA INTERESADA.
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